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      INTRODUCCIÓN




      Hace casi cincuenta años que mi libro de instrucciones conceptuales, Grapefruit, fue publicado.




       




      Hace algunos años retomé el trabajo donde lo había dejado y escribí Acorn para un proyecto electrónico.




       




      Ahora se publica en forma de libro. Viajo en una máquina del tiempo que regresa a la vieja manera de hacer las cosas. ¡Bien!




       




      Agregué mis dibujos puntillistas para darle al lector más sobre qué pensar.




       




      Sólo estoy sembrando las semillas. Diviértanse.


    


  




  

    

      TU COMPOSICIÓN




      Nombre (incluye todos los nombres con que se dirigen a ti):




      Dirección (pasada, presente y futura):




      Edad: estoy en la edad en la que…




      Lo que te gusta:




      Lugar:




      Hora:




      Clima:




      Color:




      Sonido:




      Olor:




      Sabor:




       




      Describe tu mundo tal como lo ves.




      a) interior:




      b) exterior:




      Te arrepientes de:




      Estás orgulloso de:




      Tus apegos:




      a) animados:




      b) inanimados:




      Tus deseos:




      1)




      2)




      3)




      

        YOUR PIECE




        Name (Including all the names you are called by):




        Address (past, present, future):




        Age: I am at the age where . . .




        What you like:




        Place:




        Time:




        Weather:




        Colour:




        Sound:




        Smell:




        Taste:




        Describe your world as you see it.




        a) inner:




        b) outer:




        Your regret:




        Your pride:




        Your attachments:




        a) animate:




        b) inanimate:




        Your wish:




        1)




        2)




        3)
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      EL CIELO I




      Hacia el final de la Segunda Guerra Mundial yo parecía un pequeño fantasma por la escasez de comida. Tenía hambre. Era cada vez más fácil sólo recostarse y observar el cielo. Fue entonces cuando me enamoré del cielo, creo.




      Desde entonces, toda mi vida he estado enamorada del cielo. Incluso cuando todo se derrumbaba a mi alrededor, el cielo siempre estaba ahí para mí. Era el único factor constante en mi vida, cambiaba a la velocidad de la luz y del relámpago. Entonces me dije que nunca me rendiría mientras el cielo estuviera ahí.




      Dime cuándo descubriste el cielo.




      Dime cuándo descubriste la belleza del cielo.




      

        SKY PIECE I




        Towards the end of the Second World War, I looked like a little ghost because of the food shortage. I was hungry. It was getting easier to just lie down and watch the sky. That’s when I fell in love with the sky, I think.




        Since then, all my life, I have been in love with the sky. Even when everything was falling apart around me, the sky was always there for me. It was the only constant factor in my life, which kept changing with the speed of light and lightning. As I told myself then, I could never give up on life as long as the sky was there.




        Tell us when you first noticed the sky.


        Tell us when you first noticed that the sky was beautiful.
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      EL CIELO II




      Mira esa estrella en el cielo


      no la veas como algo inalcanzable


      sino como un planeta que algún día visitarás.




      

        SKY PIECE II




        Look at a star in the sky




        not as something unreachable




        but as a planet you would visit one day.
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      EL CIELO III




      Primavera




      Imagina una nube




      que lentamente




      cruza el cielo




      y regresa.




      Envía una postal a tu amigo.




      

        SKY PIECE III




        Spring




        Imagine a could




        slowly




        going across the sky




        and back.




        Send a postcard to your friend.
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      EL CIELO IV




      Verano




      Imagina un delfín bailando en el cielo.




      Déjalo bailar con placer.




      Piensa que estás en el fondo del océano




      observando.




      Imagina un grupo de delfines bailando en el cielo.




      Lánzales besos




      en tu mente.




      

        SKY PIECE IV




        Summer




        Imagine a dolphin dancing in the sky.




        Let it dance with joy.




        Think of yourself at the bottom of the ocean




        watching.




        Imagine a group of dolphins dancing in the sky.




        Blow kisses to them




        in your mind.
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      EL CIELO V




      Otoño




      Imagínate corriendo a través de un trigal




      a toda velocidad.




      Imagina a tu amigo corriendo hacia ti




      tan rápido como puede.




      Imagina el color del cielo.




      Si está nublado,


      busca las franjas azules.




      Si está despejado, busca alguna nube.




      Si hay tormenta,


      busca el trueno y el relámpago.




      Si está nevando,


      quítate el abrigo


      para que puedas arropar a tu amigo.




      

        SKY PIECE V




        Autumn




        Imagine running across a wheat field


        as fast as you can.




        Imagine your friend running towards you


        as fast as possible.




        [image: Image]




        Imagine the colour of the sky.




        If it’s clouded,


        see if there are any blue spots.




        If it’s clear, see if there are any clouds.




        If it’s stormy, 




        look out for thunder and lightning.




        If it’s snowing,


        take your coat off


        so you can wrap it around your friend.


      


    


  




  

    

      EL CIELO VI




      Invierno




      Observa el sol


      hasta que entre en tu cuerpo


      y permanezca como un sol pequeño.




      Mantendrá el brillo de tu rostro


      incluso en el peor invierno.




      

        SKY PIECE VI




        Winter




        Watch the sun


        until it comes into your body


        and stays as a tiny sun.




        It will keep your face shining


        even in the coldest of winter.
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      EL CIELO VII




      Sube a una escalera para alcanzar el cielo.




      Prueba con escaleras de diferentes alturas.




      Fíjate si el cielo se ve más cerca


      desde la escalera más alta.




      

        SKY PIECE VII




        Climb up a ladder to reach the sky.




        Try ladders of different heights.




        See if the sky looks any closer


        from a higher ladder.
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      EL CIELO VIII




      Siéntate bajo un cielo azul.




      Mantén tu cabeza abierta


      y despejada.




      Deja que entren las ideas.




      Atesóralas.




      

        SKY PIECE VIII




        Sit under a blue sky.




        Keep your head open


        and empty.




        Let ideas come into you.




        Cherish them.
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      EL CIELO IX




      Salta hacia el cielo.




      Salta desde el cielo.




      1) Antes de saltar, decide cómo quieres hacerlo:
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